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ou até a data de celebrag¢do do contrato de viabiliza-
¢do, se esta for anterior, os prazos previstos nas ali-
neas b) e ¢) do n.° 3 € no n.° 5 da Resolugdo n.° 273/
80, de 23 de Julho, publicada no Didrio da Republica,
1.2 série, n.° 176, de 1 de Agosto de 1980, respeitantes
ao aumento em 151 000 contos do capital social da
empresa Alfa — Investimentos Turisticos, L., a cons-
tituicdo de hipoteca a favor do Estado, com cedéncia
a favor do Banco Borges & Irmdo, e a constituigdo
do grau de prioridade da anteriormente constituida
de penhor a favor do Estado das quotas dos sécios
alemdes da mencionada empresa.

Presidéncia do Conselho de Ministros, 9 de Abril
de 1981. — O Primeiro-Ministro, Francisco José Pe-
reira Pinto Balsemdo.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Decreto n.° 48/81
de 21 de Abril

O Governo decreta, nos termos da alinea ¢) do
artigo 200.° da Constitui¢do, o seguinte:

Artigo dnico. E aprovado, para ratificacdo, o
Acordo de Co-Produgdo Cinematogréfica entre os Go-
vernos da Reptblica Portuguesa e da Repiblica Fe-
derativa do Brasil, assinado em Lisboa em 3 de Fe-
vereiro de 1981, cujo texto vai anexo ao presente
decreto.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 19
de Marco de 1981. — Francisco José Pereira Pinto
Balsemao.

Assinado em 7 de Abril de 1981.

Publique-se.

O Presidente da Repuablica, ANTONIO RAMALHO
EANES.

—_—

ACORDO DE CO-PRODUCAO CINEMATOGRAFICA
ENTRE 0S GOVERNOS DA REPUBLICA PORTUGUESA
E DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

O Governo da Reptiblica Portuguesa e o Governo
da Republica Federativa do Brasil, animados pelo
propésito de difundir, através da co-producdo de fil-
mes, o acervo cultural dos dois povos e pelo objectivo
de promover e incrementar os interesses comerciais
das industrias cinematograficas respectivas com base
na igualdade de direitos e beneficios mituos, acor-
daram no seguinte:

ARTIGO 1.°

1 —Os filmes de longa metragem realizados em
regime de co-produ¢io e contemplados por este
Acordo serdo considerados filmes nacionais pelos dois
paises. As vantagens reservadas por cada pais aos
seus filmes nacionais e, em consequéncia, aos filmes
co-produzidos serdo unicamente aplicadas ao co-pro-
dutor do pais que as conceder.

2 — Poderdo beneficiar das vantagens da co-produ-
cdo os filmes de curta metragem realizados segundo
normas fixadas em conjunto pelas autoridades com-
petentes de ambas as Partes.

3 — A exploragdo comercial desses filmes sera au-
torizada nos dois paises, sem restri¢ao alguma, sempre
e quando for respeitada a legislacdo que rege a ma-
téria em cada pais.

ARTIGO 2.

1 — Os co-produtores deverdo satisfazer as condi-
¢Oes técnicas, artisticas e financeiras requeridas para
a realizagdo das co-produgdes com pessoal e meios
técnicos nacionais, salvo excepgbes justificadas. Tais
excepgdes, contudo, deverdo ser autorizadas, caso a
caso, pelos 6rgdos competentes dos dois paises.

2 — As vantagens de que um produtor podera usu-
fruir relativamente a um filme realizado em regime
de co-produgdo sdo as previstas pelas normas vigentes
no respectivo pais.

3 — Os cidaddos portugueses residentes no Brasil
e os cidaddos brasileiros residentes em Portugal po-
derdo participar em co-produg¢des como nacionais dos
seus respectivos paises sempre que, em regime de
reciprocidade, as legislagdes de cada uma das Partes
reconhecam a devida capacidade para tal participacgo.

4 — A participagdo de intérpretes que nfo tiverem
a nacionalidade de um dos paises co-produtores pode
ser admitida depois de as autoridades competentes
de ambas as Partes Contratantes terem chegado a um
entendimento sobre as condi¢bes de tal participagdo.

5 — Sempre que os cenarios € ou os ambientes o
exigirem, poderdo ser autorizadas filmagens externas
em cenérios naturais num pais que ndao participe na
co-produgio.

6 — Os prémios e subvengdes que em cada um dos
dois paises forem concedidos aos co-produtores seus
nacionais serdo concedidos exclusivamente a eles, sem
que possam ser transferidos para o co-produtor do
outro paifs.

7 — Todo o prémio, distingdo honorifica ou troféu
atribuidos em terceiros paises 4 produ¢do de um filme
realizado segundo as normas estabelecidas por este
Acordo serdo conservados em depdsito pelo co-pro-
dutor maioritario.

8 — Os prémios em dinheiro concedidos em tercei-
ros paises serdo divididos entre as Partes Contratantes,
respeitada a percentagem da participagdo de cada
produtor na realizagdo do filme.

ARTIGO 3.°

1 — De cada filme realizado em regime de co-pro-
ducdo devem ser feitos um negativo e dois contratipos,
sendo cada um destes propriedade de cada co-pro-
dutor.

2 — Ao produtor maioritirio cabera a responsabili-
dade da guarda do negativo original ¢ do master,
podendo, caso seja do interesse comum, esta guarda
ser feita no pais que oferecer melhores condigcGes
técnicas para a mesma. Em qualquer caso, a utilizacdo
do negativo original ou do master poderd ser feita
por cada um dos co-produtores.

3 — A revelagdo do negativo dos filmes rodados
em Portugal sera feita em laboratdrios portugueses
e a revelacdo dos filmes rodados no Brasil sera feita
em laboratérios brasileiros, a menos que os co-pro-
dutores concordem com uma forma diferente e esta
seja aprovada pelas autoridades competentes dos dois
paises.
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ARTIGO 4.°

De acordo com as normas vigentes em cada pais,
todas as facilidades serdo concedidas para a circulagao
e permanéncia do pessoal artistico e técnico que cola-
borar na realiza¢do do filme, para a importagdo e
exportaciio do material necessario para a sua filmagem
e cxploragdo (filme virgem, material técnico, guarda-
-roupa, materiais para o cenério, material publicitério,
negativos, impressos, etc.), assim como para a trans-
feréncia de valores destinados aos pagamentos rela-
tivos a realizagdo de qualquer filme em regime de
co-produgdo.

ARTIGO 5.°

1 — Sem prejuizo do equilibrio global, a propor¢éo
das contribui¢des respectivas dos co-produtores dos
dois paises pode variar de 20 % a 80 %. Tais contri-
buic¢des consistirdo em:

a) Contribuicdo de pessoal (directores, técnicos
e artistas);

b) Contribui¢iio de servigos e materiais;

¢) Contribui¢6es monetarias.

2 — As contribui¢des compreendidas nas alineas a)
e b) do nimero anterior serdo avaliadas em carécter
geral e permanente durante a vigéncia do Acordo,
com a concordancia das autoridades competentes dos
dois paises, e poderdo ser complementadas com parti-
cipa¢bes monetarias até que cubram totalmente a
quota de cada co-produtor.

3 — Os filmes serdo realizados por directores, téc-
nicos e artistas de nacionalidade portuguesa e ou
brasileira. Cada filme deve ser dirigido por apenas
um director, ndo se aceitando a intervencdo de um
supervisor artistico ou cargo analogo, exceptuando-se
os filmes de episédios, podendo cada episédio ser
dirigido por um director diferente.

4 — Excepcionalmente, admitir-se-4, com a prévia
concordincia das Partes Contratantes, a participacdo
de um director que ndo tenha a nacionalidade de
nenhum dos paises signatarios deste Acordo de co-
-produgdo.

5 — Os projectos de co-produgdo serdo submetidos
a aprovacido das autoridades competentes dos dois
paises pelo menos sessenta dias antes da data prevista
para o inicio das filmagens. Tais projectos compreen-
derdo o orcamento, a propor¢do de cada um dos
co-produtores, a previsdo do equipamento técnico, 2
divisdo dos mercados combinados, o contrato assinado
entre as partes co-produtoras para a realizacdo do
projecto, assim como todos os dados necessarios para
o estudo e avaliacdo do projecto, os quais serdo opor-
tunamente definidos.

6 — Depois de aprovado o projecto pelas autoridades
competentes de ambos os paises, nenhuma variagéo
podera ser introduzida no mesmo sem a prévia apro-
vagdo das referidas autoridades.

ARTIGO 6.°

A situacdo de equilibrio no conjunto das participa-
¢Oes financeiras, artisticas e técnicas dos paises co-pro-
dutores sera examinada, em principio, de dois em dois
anos, por uma comissdo mista, que se reuniré alterna-
damente em cada um dos paises.
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ARTIGO 7.°

1 — A divis@o do lucro obtido deve corresponder,
como norma, & participagdo dos co-produtores no
custo da produgio.

2 — As clausulas dos contratos que prevéem a
divisdo de lucros e de mercados entre co-produtores
devem ser aprovadas pelas autoridades competentes
dos dois paises.

ARTIGO 8.°

1 — No caso da exportagdo de um filme realizado
em regime de co-produgdo para um pais onde haja
limitag8o as importagdes, tal exportagio sera atribuida
ao pais que tenha condigoes mais vantajosas de colo-
cagdo do produto, devendo-se assinalar a realizacdo
como luso-brasileira ou brasileiro-portuguesa.

2 — Se uma das Partes dispde de livre entrada para
os seus filmes num pais importador, os filmes de co-pro-
ducdo deverdo beneficiar dessa possibilidade.

3 —Os filmes em que os produtores tenham igual
participagdo serfo exportados como produzidos pelo
pais que disponha de condi¢Ges mais vantajosas de
exportacao.

ARTIGO 9.°

1~ 0Os créditos ou genérico que encabecam os
filmes realizados em regime de co-produg¢do devem
conter, em quadro separado, além dos nomes dos
co-produtores, o antincio «co-produgéo luso-brasileira»
ou «co-produc@o brasileiro-portuguesa» e os titulos
com que se apresenta o filme em cada pais co-pro-
dutor.

2 —Este antincio deve figurar obrigatoriamente na
publicidade comercial por ocasidio de manifestacdes
artisticas e culturais e, em particular, em festivais
internacionais.

3 —Em caso de desacordo entre os co-produtores,
o filme serd apresentado nos festivais internacionais
pelo pais co-produtor maioritario. Os filmes realizados
com iguais participa¢Ges serdo apresentados pelo pais
da nacionalidade do director.

ARTIGO 10.°

1 — Durante o periodo de vigéncia do presente
Acordo, a comissdo mista serd convocada alternada-
mente em Portugal ¢ no Brasil. A delega¢io portu-
guesa serd presidida por um representante do Minis-
tério dos Negdcios Estrangeiros. A delegagdo brasi-
leira sera presidida por um representante do Ministério
das Rela¢des Exteriores. Os membros de ambas as
delegagdes serdo assessoradas por funcionarios e téc-
nicos dos 6rgdos encarregados da cinematografia de
cada pais.

2 — A comissdo mista deverd examinar e resolver
as dificuldades de aplicag¢do do presente Acordo, assim
como estudar e propor novas disposi¢des para a reno-
va¢do do mesmo.

3 — Cada uma das Partes Contratantes podera pedir
que seja convocada uma sessio extraordinaria da
comissdo mista, quando assim for considerado neces-
sario.
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ARTIGO 11.°

1 — O presente Acordo entrard em vigor a partir
da data da troca dos instrumentos de ratifica¢do, tendo
a validade de um ano.

2 — O presente Acordo serd renovado anualmente
por tacita recondu¢do, a menos que uma das Partes
Contratantes o denuncie, mediante prévio aviso por
escrito de no minimo trés meses antes da sua expira-
¢ao.

Feito em Lisboa, aos 3 dias do més de Fevereiro
de 1981, em dois exemplares originais, em lingua
portuguesa, fazendo ambos igualmente fé.

Pelo Governo da Reptblica Portuguesa:
André Roberto Delaunay Gongalves Pereira.

Pelo Governo da Repiiblica Federativa do Brasil:

(Assinatura ilegivel.)

MINISTERIOS DA JUSTICA
E DAS FINANCAS E DO PLANO

Decreto-Lei n.° 80/81
de 21 de Abril

O Decreto-Lei n.c 519-1L2/79, de 29 de Dezembro,
foi publicado com algumas inexactiddes, a cuja cor-
rec¢do importa proceder.

Nestes termos:

O Governo decreta, nos termos da alinea @) do n.° 1
do artigo 201.° da Constituigdo, o seguinte:

Artigo tnico. Os artigos 3.°, n.° 4, 10.°, n.° 2, 13.°,
n.° 2, 15.°, n.c 2, 22.°, n.° 3, 44.° (epigrafe), 57.°, n.° 1,
alinea b), 71.° (epigrafe), 76.°, alinea a), 77.°, n.° 1,
85.°, n.e 1, 98.°, n.° 1, alinea e), 139.°, 140.°, alinea a),
142.°, n.° 3, alineas c) e d), e 153.°, n.° 1, do Decreto-
-Lei n.° 519-1.2/79, de 29 de Dezembro, passam a ter
a seguinte redaccdo:

4 — O exercicio, por revisores ou sociedades de
revisores, das fung¢des referidas no nimero ante-
rior implica a sua sujei¢do ao complexo de pode-
res e deveres atribuidos aos restantes membros
daqueles 6rgdos de fiscalizagdo ou aos préprios
érgdos, sem prejuizo do estatuto préprio, generi-
camente fixado nos artigos 80.° a 113.° e definido,
em especial, nos artigos 7.° a 10.°

2 — No exercicio de fung¢des de interesse pu-
blico, podem os revisores ou as sociedades de
revisores solicitar a terceiros informagdes sobre
contratos € movimentos de contas entre estes e
as empresas ou entidades onde exercem fungdes
originados por compras, vendas, depoésitos, res-
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ponsabilidades por aceites ¢ avales ou quaisquer
outras operagdes, bastando, para o efeito, invo-
car a sua qualidade, o que podera ser compro-
vado, se necessario, por documento justificativo
das suas fungdes efectivas.

2 — A resolugdo do contrato pela empresa ou
entidade a qual o revisor ou sociedade de reviso-
res presta servicos serd comunicada por aquela
a Camara no prazo de quinze dias a contar da
mesma ¢ com indicagdo dos motivos que a fun-
damentam, sob pena de ineficicia.

2 — Quando um revisor socio de sociedade de
revisores for nomeado por entidade governamen-
tal para o exercicio das fung¢Ges previstas neste
diploma, considerar-se-4 nomeada a prépria socie-
dade, a qual serd exclusivamente representada
pelo sécio nomeado.

3— A firma e a sede da sociedade, bem como
a data de entrada do requerimento, serdo inscritas
no registo a que se refere o n.° 1 do artigo 71.°

Artigo 44.°

(Cessao de quotas)

b) Um inspector da Inspecgdo-Geral de Fi-
nancas, de categoria ndo inferior a
correspondente a letra E, designado
pelo respectivo Ministro.

Artigo 71.°

(Registo e apreciagdo pela comisséo de inscrigdo)

Artigo 76.°

E cancelada a inscri¢io do revisor:

a) Quando deixe de se verificar qualquer dos
factos ou situagdes previstos nas ali-
neas a), b), d) e g) do artigo 61.°;



